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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 414/2004
z dnia 5 marca 2004 r.

przyjmujace szczegélne Srodki w celu dostosowania uzgodnien dotyczacych zarzadzania kontyn-
gentami taryfowymi na przywoéz bananéw w wyniku przystgpienia nowych Pafistw Czlonkow-
skich dnia 1 maja 2004 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 404/93 z 13

lutego

1993 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku

banandéw (), w szczegdlnosci jego art. 20,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 896/2001 (?) ustanawia
szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 404/93 w odniesieniu do uzgodnieri dotycza-
cych przywozu bananéw do Wspdlnoty. Tytuly I i II
tego rozporzgdzenia definiujg importeréw tradycyjnych i
nietradycyjnych, ktérzy moga zaopatrywal Wspoélnote w
ramach  kontyngentéw taryfowych ustanawianych
kazdego roku.

Z uwagi na przystapienie 1 maja 2004 r. do Wspdlnoty
10 nowych Panstw Czlonkowskich, niezbedne jest usta-
lenie importeréw prowadzacych dziatalnos¢ we Wsp6l-
nocie na dzien 30 kwietnia 2004 r., zarejestrowanych
lub nie, ktére zaopatrywaly rynki panstw przystepuja-
cych w dniu 1 maja 2004 r., oraz ktdre spetniajg wyma-
gania ustanowione art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE)
nr 896/2001, w przypadku importeréw tradycyjnych,
oraz art. 6-12 tego rozporzadzenia, w przypadku
importeréw nietradycyjnych.

W celu sporzadzenia wykazu importeréw, ktérzy
spelniaja warunki uczestnictwa w ramach uzgodnien
dotyczacych kontyngentéw taryfowych na przywoz
bananéw, zgodnie z kryteriami ustanowionymi prawo-
dawstwem wspdlnotowym, nalezy przyjaé okresy refe-
rencyjne, ktoére s3 reprezentatywne dla rozwoju
wymiany handlowej. W tym celu, trzyletni okres od
2000 r. do 2002 r., dla ktérego dostgpne s3 statystyki
przywozowe, powinien by¢ stosowany dla importerow
tradycyjnych. Dla importeréw nietradycyjnych, rok
2002 i 2003, ktére poprzedzaja rok rejestracji, moga
by¢ stosowane dla celéw art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 896/2001.

W przypadku importeréw tradycyjnych nalezy zazna-
czy¢, ze tylko przywozy pierwotne zgodnie z przepisami
art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 896/2001, ktore

(') Dz.U. L 47 z 25.2.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 25872001 (Dz.U. L 345 z 29.12.2001,

str.

13).

() Dz.U.L 126 z 8.5.2001, str. 6. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1439/2003 (Dz.U. L 204 z 13.8.2003,

str.

30).

o

rzeczywiScie zaopatrywaly pafistwa przystepujace i w
wyniku ktérych ilosci bananéw s3 dopuszczane do
swobodnego obrotu w panstwie przystepujacym, moga
by¢ uwzglednione w celu okreslenia szczeg6lnych dodat-
kowych ilosci referencyjnych. Wymaga si¢, aby takie
podmioty gospodarcze przedstawily dokumenty celne
poswiadczajace dopuszczenie do swobodnego obrotu w
panstwach przystepujacych.

W przypadku importeréw nietradycyjnych, w celu unik-
niecia naduzywania wnioskéw o przydzial nie odpowia-
dajgcych ich aktualnymi mozliwosciom, nalezy usta-
nowi¢ maksymalne limity dla kazdego wniosku o przy-
dzial, wyrazone jako procent od iloici rzeczywiscie
dopuszczonej do swobodnego obrotu w jednym z lat
poprzedzajacych rejestracje oraz dla ktérego podmiot
gospodarczy musi przedstawi¢ niezbedng dokumentacje
dodatkowa.

W celu ulatwienia kontroli wnioskéw podmiotéw
gospodarczych i harmonizacji sposobu ich przetwa-
rzania, nalezy okresli¢ podstawowa dokumentacje
dodatkowa ktéra ma by¢ przestawiona jako dowdd
spelnienia wymagan dopuszczenia kazdej z dwu kate-
gorii podmiotéw gospodarczych.

Nalezy ustanowi¢ niezbedne przepisy w celu zapew-
nienia odpowiedniego poziomu komunikacji pomiedzy
Panstwami Czlonkowskimi i Komisja oraz zorganizowaé
dodatkowe weryfikacje i kontrole niezbedne do wykry-
wania 1 zapobiegania bezpodstawnym roszczeniom,
zapobiegania nieprawidtowosciom i zapewnienia spraw-
nego  funkcjonowania  uzgodnien  dotyczgcych
zarzadzania kontyngentami taryfowymi na przywoz
banandw.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla
przepiséw, ktore Komisja moze przyja¢ pdzniej w celu
pelnego  zastosowania uzgodnien wprowadzonych
rozporzadzeniem (EWG) nr 404/93 i (WE) nr 896/2001
w rozszerzonej Wspodlnocie.

Komitet Zarzadzajacy ds. Bananéw nie wydal opinii w
terminie ustalonym przez jego przewodniczacego.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,Wspodlnota Pietnastki” oznacza Wspdlnote w jej ksztalcie
na dzien 30 kwietnia 2004 r.;

b) ,nowe Panstwa Czlonkowskie” oznaczajg Republike Czeska,
Estoni¢, Cypr, Lotwe, Litwe, Wegry, Malte, Polske, Stowenig
i Stowacjg;

¢) ,rozszerzona Wspélnota” oznacza Wspdlnote w jej ksztalcie
na dzien 1 maja 2004 r.;

d) ,przywéz pierwotny” oznacza dzialania gospodarcze okres-
lone w pierwszym akapicie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 896/2001;

e) ,minimalna ilo§¢” oznacza minimalng ilo$¢ okreslong w
trzecim akapicie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 896/2001;

f) ,wlasciwe wladze” oznaczaja wlasciwe wladze okreslone w
zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 896/2001.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie okre$la importerow we Wspdlnocie
w jej ksztalcie na dzien 30 kwietnia 2004 r., ktérzy moga mie¢
zapewniony dostep do uczestnictwa w uzgodnieniach dotycza-
cych kontyngentéw taryfowych na przywéz banandéw na
podstawie ich dzialalnos$ci w zakresie zaopatrywania rynkéw
nowych Panstw Czlonkowskich przed ich przystapieniem.

Artykut 3
Importerzy tradycyjni

1. Importerzy tradycyjni utworzeni we Wspdlnocie Piet-
nastki, w latach okreslonych ponizej i spelniajacy wymagania
ustanowione w art. 3 ust. 1  rozporzadzenia (WE)
nr 896/2001, ktérzy zrealizowali minimalng ilo$¢ przywozu
pierwotnego bananéw, w celu ich sprzedazy w jednym lub
wielu Panstwach Czlonkowskich, w latach 2000, 2001 lub
2002, mogg przedstawi¢ pisemny wniosek o przyznanie szcze-
gblnej ilosci referencyjnej, w celu wydania pozwolen na
przywoz, od 1 maja 2004 r. w ramach uzgodnien dotyczacych
kontyngentéw taryfowych na przywéz bananéw.

Zgodno$¢ z wymogiem minimalnej ilosci jest ustanawiana na
podstawie wszystkich pierwotnych przywozéw przeprowadza-
nych w celu zaopatrywania rynkéw nowych Panstw Czlonkow-
skich.

2. Dla celéw ust. 1:

— importerzy tradycyjni zarejestrowani w Panstwie Czlonkow-
skim przedstawiaja pisemny wniosek o przyznanie szcze-
g6lnej ilosci referencyjnej wiasciwym wladzom tego
Panistwa Czlonkowskiego,

— importerzy nie zarejestrowani w Panstwie Czlonkowskim
przedstawiajg pisemny wniosek o przyznanie szczegélnej
ilosci referencyjnej wlasciwym wiladzom wybranego przez
nich Panstwa Czlonkowskiego.

Whioski sa przedstawiane najpdzniej do dnia 15 marca 2004 r.

3. Wnhioski, o ktérych mowa w ust. 2, wskazujg:

a) dla roku 2000, 2001 i 2002, ilosci przywozéw pierwotnych
bananéw przeprowadzone i poprzedzone dopuszczeniem

do swobodnego obrotu w nowych Panistwach Czlonkow-
skich;

b) odpowiednie ilosci dopuszczone do swobodnego obrotu w
réznych Panstwach Czlonkowskich, w latach ktérych to
dotyczy.

Artykut 4
Importerzy nietradycyjni

1. Importerzy nietradycyjni utworzeni we Wspdlnocie, ktora
na dzien ich rejestracji ztozona byla z 15 Pafstw i spelniajacy
wymagania ~ ustanowione art. 6 rozporzadzenia  (WE)
nr 896/2001, ktérzy uczestniczyli w dzialalnoSci handlowej
przywozu $wiezych bananéw objetych kodem CN 0803 00 19
do jednego lub wielu Panstw Czlonkowskich do zgloszonej
wartosci celnej 1 200 000 EUR lub wigcej, w latach 2002 lub
2003 mogg przedstawi¢ wniosek o rejestracje w wybranym
Pafistwie Czlonkowskim, w celu wydania pozwolenia na
przywoéz od 1 maja 2004 r. w ramach uzgodniefi dotyczgcych
kontyngentéw taryfowych na przywéz bananéw.

W tym celu importerzy przekazuja swoje wnioski o rejestracje
wraz z wnioskiem o szczeg6lny przydzial do wlasciwych wladz
wybranego Pafistwa Czlonkowskiego.

Whioski sa przedstawiane najpézniej do 15 marca 2004 r.

2. W celu zatwierdzenia wnioski o rejestracje, o ktdrych
mowa z ust. 1:

a) nie moga obejmowac ilosci wigkszej niz 70 % ilosci, dla
ktérej dowdd przywozu zostal sporzadzony na mocy art. 6
ust. 3;

b) zalacza si¢ do nich dowdd zlozenia wymaganego zabezpie-
czenia 150 EUR na tong, zgodnie z Tytulem III rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 2220/85 (!), razem z odpowied-
nimi dokumentami dodatkowymi.

(") Dz.U.L 205 z 3.8.1985, str. 5.
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Artykut 5

1. Importerzy moga nie ubiegac si¢ o rejestracje jako trady-
cyjny i nietradycyjny importer na mocy niniejszego rozporzg-
dzenia.

2. Powrotny wywoéz bananéw poza nowe Panstwa Czlon-
kowskie nie jest uwzgledniany dla celéw niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 6
Dokumenty dodatkowe

1. Importerzy dostarczajg niezbedne dokumenty dodatkowe
razem z wnioskami okreslonymi w art. 3 i 4.

2. Dla przywozdéw pierwotnych, importerzy musza dostar-
czy¢ dowdd, ze na whasny rachunek, zakupili banany od produ-
centéw, wyslali i sprzedali je w celu dopuszczenia do swobod-
nego obrotu w jednym z nowych Pafistw Czlonkowskich. W
tym celu, w szczegblnosci nastgpujgce dokumenty moga by¢
dostarczone na poparcie wnioskéw okreslonych w art. 3:

a) umowa zakupu w kraju producenta;

b) egzemplarz konosamentu manifestu morskiego;

¢) polisa ubezpieczeniowa obejmujaca transport morski;
d) faktura i dowdd platnosci za zakupione towary;

e) faktura i dowdd platnosci za transport morski;

f) faktura i dowdd platnosci za polise ubezpieczeniowg obej-
mujacg transport morski;

g) faktura i/lub dokumenty sprzedazy odnoszace si¢ do zaopa-
trywania nowych Panstw Czlonkowskich;

oraz pozostale dokumenty potwierdzajace wykonanie pierwot-
nego przywozu.

Dowdd dopuszczenia do swobodnego obrotu w nowym
Panstwie Czlonkowskim przyjmuje forme zgloszenia przywo-
zowego lub innych stosownych dokumentéw celnych.

Przedstawiane dokumenty dodatkowe sg oryginalnymi doku-
mentami lub po$wiadczonymi kopiami.

3. Dokumenty dodatkowe dostarczone z wnioskami jak
okreslono w art. 4 s3 dokumentami okre$lonymi w art. 7
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 896/2001.

Artykut 7
Kontrole i weryfikacje przeprowadzane przez Pafstwa
Czlonkowskie
1. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja  niezbedne

kontrole w celu zapewnienia, ze importerzy spelniajg
niezbedne warunki w celu zostania uznanym jako tradycyjny
lub nietradycyjny importer, zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 896/2001 i niniejszym rozporzadzeniem.

2. W nastgpstwie kontroli okreslonych w ust. 1 Panstwa
Czlonkowskie sporzadzaja wykaz importeréw tradycyjnych w
rozumieniu art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 896/2001,
ktore zrealizowaly w latach 2000, 2001, 2002 przywéz pierw-
otny a nastepnie dopuszczenie do swobodnego obrotu w
nowych Panistwach Czlonkowskich, jak réwniez wykaz impor-
teréw nietradycyjnych.

3. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji wykazy, o
ktérych mowa w ust. 2, najpdzniej do dnia 15 kwietnia
2004 r. wraz z nastepujagcymi informacjami:

a) dla kazdego importera tradycyjnego, Srednia pierwotnych
przywozéw w latach 2000 do 2002, o ktérych mowa w
art. 3 ust. 1;

b) dla kazdego importera, iloSci rzeczywiscie dopuszczone do
swobodnego obrotu w nowych Panstwach Czlonkowskich
w kazdym roku w okresie 2000, 2001 i 2002, w przypadku
tradycyjnych importeréw i w kazdym roku w okresie 2002
i 2003 w przypadku importeréw nietradycyjnych.

Artykut 8

Dodatkowe zgloszenia i kontrole

Komisja notyfikuje wykaz tradycyjnych i nietradycyjnych
importeréw wszystkim Pafistwom Czlonkowskim.

Komisja zada, aby Panstwa Czlonkowskie przeprowadzily
niezbedne dodatkowe weryfikacje i gdy to niezbedne, zorgani-
zowaly stosowne kontrole we wspdlpracy z wlasciwymi krajo-
wymi wladzami majac na wzgledzie wykrywanie i zapobieganie
naduzyciom importeréw.

Artykut 9

Artykuly 3-10 w tytule II rozporzadzenia (WE) nr 896/2001
stosuje si¢ z zastrzezeniem przepisOw niniejszego rozporza-
dzenia.

Dla celéw zastosowania niniejszego rozporzadzenia, art. 11 i
12 rozporzadzenia (WE) nr 896/2001 stosuje si¢ do impor-
teréw, o ktorych mowa w art. 31 4.
Artykut 10
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 marca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



